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Situatia din Nigeria

Rezolutia Parlamentului European din 15 martie 2012 referitoare la situatia din Nigeria
(2012/2550(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere declaratiile Vicepresedintelui/Inaltului Reprezentant Ashton din
26 decembrie 2011 privind atacurile cu bomba din ziua de Craciun si din 22 ianuarie 2012
privind atacurile cu bomba din Kano, Nigeria,

— avand in vedere declaratia Consiliului de Securitate al ONU din 27 decembrie 2011
privind atacurile din Nigeria,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966,
ratificat de Nigeria la 29 octombrie 1993,

- avand Tn vedere cea de a doua revizuire a Acordului de la Cotonou 2007-2013, ratificata
de Nigeria la 27 septembrie 2010,

— avand in vedere Carta africana a drepturilor omului si popoarelor din 1981, ratificata de
Nigeria la 22 iunie 1983,

— avand 1n vedere Declaratia ONU privind eliminarea tuturor formelor de intoleranta si de
discriminare pe baza de religie si credinta, din 1981,

— avand 1n vedere Constitutia Republicii Federale Nigeria, In special prevederile acesteia
privind protectia libertatii religioase din capitolul IV — ,,Dreptul la libertatea de gandire,
constiintd si religie”,

— avand in vedere reuniunea ministeriala Nigeria-UE din 8 februarie 2012 de la Abuja,

— avand in vedere rezolutia Comisiei ONU pentru Drepturile Omului E/CN.4/RES/2005/69
prin care Secretarul General este invitat s numeasca un reprezentant special referitor la
problema drepturilor omului si a corporatiilor transnationale si a altor Intreprinderi,

— avand in vedere recomandarile din raportul PNUM de a se institui 0 Autoritate pentru
reabilitarea ecologica a regiunii Ogoniland,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Nigeria,
— avand 1n vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedura,

A. intrucét este consternat de cele mai recente valuri de atentate cu arme de foc si cu bombe
comise de secta islamista teroristd Boko Haram, care au ucis cel putin 185 de persoane in
Kano, la 20 ianuarie 2012, si au vizat in mare masura sectiile de politie; intrucat gruparea
Boko Haram i-a avertizat pe locuitorii orasului Kano, prin intermediul unor manifeste



distribuite Tn oras in cursul noptii, cu privire la faptul ca atacurile lor impotriva serviciilor
de securitate vor continua si a indemnat la perseverenta in timp ce gruparea lupta pentru
instalarea unui ,,regim islamic”;

intrucat organizatiile pentru apararea drepturilor omului au documentat implicarea
gruparii islamiste Boko Haram in atacuri Impotriva unor sectii de politie, baze militare,
biserici si banci, precum si intr-un atentat sinucigas cu bomba la sediul central al ONU, in
care au fost ucise cel putin 24 de persoane si au fost ranite peste 100 de alte persoane;

intrucat, ca reactie la violentele generate de Boko Haram, politia si armata din Nigeria au
executat fara procese in justitie numerosi membri suspectati ai gruparii;

intrucat Boko Haram a avut ca tinte crestinii, in special in ziua de Craciun, cand zeci de
persoane au fost ucise intr-o serie de atentate cu bombe, dintre care cel mai sangeros s-a
soldat cu moartea a 44 de persoane n exteriorul unei biserici catolice din apropierea
capitalei Abuja; si intrucat Boko Haram a jurat sa poarte un razboi religios impotriva
crestinilor si sa 11 alunge pe acestia din nordul tarii, In majoritate musulman;

intrucét, la 3 ianuarie 2012, Boko Haram le-a dat crestinilor din nordul Nigeriei un
ultimatum de trei zile pentru a pardsi regiunea; Intrucat au fost ucisi cel putin opt crestini
care luau parte la un serviciu religios in Gombe la 5 ianuarie 2012 si 20 de crestini aflati
in doliu in Mubi la 6 ianuarie 2012;

ntrucét, la 26 februarie 2012, doi atentatori sinucigasi din cadrul gruparii Boko Haram au
detonat explozibilul aflat intr-o masina in apropierea unei biserici din orasul Jos, omorand
trei persoane si ranind alte 38; si Intrucat, la 21 februarie 2012, extremisti au detonat o
bomba langa o biserica in orasul Suleja, ranind cinci persoane;

intrucét la 4 martie 2012 Boko Haram a anuntat ca va lansa o serie de atacuri coordonate
pentru a anihila intreaga comunitate crestind care traieste in regiunile din nordul tarii;

intrucat libertatea religioasa, libertatea convingerilor, libertatea de constiinta si libertatea
de gandire sunt valori fundamentale si universale si sunt elemente esentiale ale
democratiei; intrucat Uniunea Europeana si-a exprimat in repetate randuri angajamentul
in favoarea libertdtii religioase, a libertdtii convingerilor, a libertatii de constiinta si a
libertatii de gandire si a subliniat cd guvernele au datoria de a garanta aceste libertdti in
intreaga lume;

intrucat Boko Haram este invinuit de moartea a peste 900 de persoane in aproximativ 160
de atacuri separate din iulie 2009 si pana in prezent; intrucat cateva rapoarte recente arata
o posibila legatura intre Boko Haram si AQMI (Al Qaida in Maghrebul Islamic), ceea ce

ar putea reprezenta o amenintare grava la adresa pdcii si securitatii in regiunea Sahel si in
vestul Africii;

intrucét, ca raspuns la intensificarea violentelor, presedintele Goodluck Jonathan a
declarat stare de urgenta in mai multe state la 31 decembrie 2011 si a inchis temporar
granitele cu Ciadul, Camerunul si Nigerul; intrucat presedintele a admis cd Boko Haram
s-a infiltrat in institutiile de stat si in fortele de securitate si se presupune ca functionari
corupti au furnizat arme gruparii Boko Haram;

intrucat problemele din Nigeria sunt generate de lipsa dezvoltarii economice, iar



tensiunea isi are radacinile in resentimentele de decenii dintre grupurile bastinase, care se
lupta pentru controlul terenurilor agricole fertile cu migrantii si colonistii din nordul
musulman vorbitor de hausa;

intrucat rezolvarea pasnica a conflictelor implica respectarea drepturilor omului, accesul
la justitie si incetarea impunitatii, precum si accesul echitabil la resurse si redistribuirea
veniturilor ntr-o tara cu zacaminte atat de bogate de petrol precum Nigeria;

intrucat, desi Nigeria este al optulea producator de petrol la nivel mondial, majoritatea
celor 148 de milioane de locuitori ai tarii traiesc sub pragul saraciei;

intrucét guvernul nigerian cheltuieste aproximativ 8 miliarde USD pe an pe subventii
pentru combustibili; Intrucat in tarile care detin resurse bogate si sunt caracterizate de o
discrepanta uriasa intre bogati si saraci, precum Nigeria, subventiile pentru gaze
constituie unul dintre putinele beneficii oferite de un guvern infam si corupt care a
gestionat prost profiturile obtinute din petrol;

intrucat, la inceputul acestui an, protestele publice violente si o greva generala de o
saptamana au fortat presedintele Goodluck Jonathan sa reinstituie partial subventia pentru
combustibili; intrucat institutiile financiare internationale, precum Fondul Monetar
International, sustin ca ar fi de preferat ca subventiile sa fie utilizate pentru finantarea
educatiei, a sanatatii si a altor servicii;

intrucat proasta gestionare si proasta utilizare a vastelor resurse naturale ale tarii — mai
exact, a celor de petrol — de catre elita conducatoare continud in mare parte nestingherite;
intrucat, in plus, scurgerile repetate de petrol generate de operatiunile petroliere
multinationale, sabotarea conductelor, furtul de titei si arderile la facla raspandite au dus
la poluarea masiva a Deltei Nigerului; intrucat, potrivit unui raport al ONU, reabilitarea
ecologica a regiunii petroliere a Nigeriei, Ogoniland, s-ar putea dovedi cea mai ampla si
de lunga durata operatiune de curdtare din lume, dacé se doreste refacerea completa a
apelor potabile contaminate, a terenurilor, a paraielor si a altor ecosisteme;

intrucét Hajia Zainab Maina, Ministrul pentru Femei si Dezvoltare Sociala, a luat pozitie
impotriva frecventei ridicate a violurilor si a violentelor sexuale impotriva femeilor din
tara si a afirmat cd, pentru a rezolva aceasta problema ingrijoratoare, este imperativ ca
propunerea privind ,,violenta impotriva persoanelor” sa devina lege;

intrucét, conform codului penal federal al Nigeriei, pentru comportamentele homosexuale
sunt prevazute pedepse cu inchisoarea de pana la 14 ani; intrucat in anumite state, in care
se aplicd legea Sharia, comportamentele homosexuale consimtite intre barbati pot fi
pedepsite cu moartea, iar cele intre femei cu biciuirea si cu pedepse cu inchisoarea de sase
luni; intrucat legislatia federald recent introdusd incrimineaza, de asemenea, uniunile intre
persoane de acelasi sex, acestea putand fi pedepsite prin sentinte cu inchisoarea de pana la
14 ani; intrucat Adunarea Nationala a incercat de doud ori sd introduca o astfel de
legislatie, dar a fost impiedicata de activisti pentru drepturile omului din Nigeria si din
alte tari;

intrucat nigerienii Osmond Ugwu si Raphael Elobuike, activisti sindicali si aparatori ai
drepturilor omului, sunt detinuti in inchisoarea federala din Enugu, in sud-estul Nigeriei,
fiind acuzati ca au incercat sa ucida un politist in urma arestarii lor in timpul unui miting
al muncitorilor la 24 octombrie 2011; intrucat, potrivit Amnesty International si Human



Rights Watch, nu existd dovezi Impotriva lor in procesul intentat de procuratura;

ntrucat UE este unul dintre principalii donatori financiari ai Nigeriei; intrucat, la 12
noiembrie 2009, Comisia si guvernul federal al Nigeriei au semnat un document de
strategie nationala Nigeria-CE si un program indicativ national pentru perioada 2008-
2013, in temeiul carora UE va finanta proiecte care vizeaza, printre altele, asigurarea
pacii, a securitatii si a respectarii drepturilor omului;

ntrucat, in temeiul articolului 8 din Acordul de la Cotonou revizuit, UE poarta un dialog
politic periodic cu Nigeria pe tema drepturilor omului si a principiilor democratice,
inclusiv pe tema discrimindrii etnice, religioase si rasiale,

condamnd ferm violentele recente — In special atentatele comise de secta islamista
teroristd Boko Haram — si tragicele pierderi de vieti omenesti din regiunile afectate din
Nigeria si transmite condoleante celor care au pierdut persoane apropiate si un mesaj de
compasiune celor raniti;

indeamna toate comunitatile sa nu recurga la violenta si sa caute solutii pasnice la
divergentele dintre grupurile religioase si etnice din Nigeria;

indeamna guvernul Nigeriei sa punad capat violentelor cat se poate de curand si sa
garanteze securitatea si protectia populatiei nigeriene si respectarea drepturilor omului;

solicita presedintelui Nigeriei sa Incurajeze dialogul intre religii si intre convingeri si sa
sporeasca libertatea de gandire, de constiinta si religioasa;

subliniaza importanta unui sistem judiciar independent, impartial si accesibil care sa puna
capat impunitatii si sd sporeasca respectul pentru statul de drept si pentru drepturile
fundamentale ale populatiei;

solicita guvernului federal sa desfasoare o ancheta privind cauzele celor mai recente
violente si sa se asigure ca autorii lor sunt adusi in fata justitiei; In special, solicitd
guvernului federal sd anihileze gruparea Boko Haram, care isi consolideaza puterea
exploatand tensiunile religioase adanc Inradacinate din Nigeria;

subliniaza importanta cooperdrii regionale pentru inldturarea amenintdrii pe care o
reprezinta o posibila legatura intre Boko Haram si AQMI; Incurajeaza tarile din regiune
sa-si intensifice cooperarea, inclusiv prin intermediul organizatiilor regionale relevante,
pentru a preveni sinergiile dintre gruparile Boko Haram si AQMI; invita institutiile UE si
statele membre sa-si ofere sprijinul pentru aceste eforturi regionale;

condamna cu vehementa uciderea cetateanului britanic Chris McManus si a cetateanului
italian Franco Lamolinara — doi ingineri care lucrau pentru o companie de constructii
italiana si care au fost tinuti ostatici de AQMI timp de 10 luni in nordul Nigeriei — in
timpul unei tentative de salvare esuate, la 8 martie 2012, si transmite condoleante
familiilor victimelor;

solicita sa se examineze mai cuprinzdtor cauzele profunde ale conflictului, inclusiv
tensiunile sociale, economice si etnice, si sd se evite explicatiile generale si simpliste
bazate exclusiv pe religie, care nu vor constitui baza unei solutii durabile si pe termen
lung la problemele regiunii;
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solicitd guvernului federal sa protejeze populatia si sa trateze cauzele profunde ale
violentelor, asigurand egalitatea in drepturi a tuturor cetatenilor si solutionand problemele
legate de controlul asupra terenurilor agricole fertile, de somaj si de saracie;

solicita guvernului federal sd combata coruptia, sardcia si inegalitatea si sa impulsioneze
reformele sociale, politice si economice pentru a crea un stat democratic, stabil, sigur si
liber care sa tina seama de drepturile omului;

face apel la autoritati sa raspunda nemultumirilor reale ale cetatenilor care traiesc n
zonele din nordul tarii, care sunt mult mai sarace decat unele state mai bogate din sud, si
sd considere prioritard imbunatatirea conditiilor de viatd mizere ale acestor persoane, fara
a trece cu vederea, in acelasi timp, statele cu probleme similare din sudul tarii;

solicitd autoritdtilor nigeriene si companiilor straine active in sectorul petrolier din
Nigeria sa contribuie la consolidarea guvernantei prin imbunatatirea transparentei si
raspunderii In sectoarele extractive si solicitd companiilor sa respecte Initiativa privind
transparenta in industriile extractive si sa faca publice sumele pe care le platesc
guvernului nigerian;

subliniaza nevoia ca autoritatile nigeriene si companiile petroliere multinationale sa
depuna toate eforturile pentru a pune capdt contaminarii actuale si sa implementeze
recomandarile Programului Organizatiei Natiunilor Unite pentru Mediu, pentru a repara
daunele aduse mediului de poluarea cu petrol;

incurajeaza in mod ferm autoritatile nigeriene s se asigure ca propunerea privind
»violenta Tmpotriva persoanelor” devine lege si spera ca aceasta va fi un factor decisiv in
ceea ce priveste reducerea frecventei ridicate a violentelor sexuale si a altor acte de
violentd impotriva femeilor;

solicita abolirea actualei legislatii care incrimineaza homosexualitatea, aceasta putand fi
pedepsita in unele cazuri prin lapidare; solicita parlamentului nigerian sa respinga legea
privind interzicerea casatoriilor Intre persoanele de acelasi sex, lege care, daca ar fi
adoptatd, ar insemna un risc de violenta si de arestare pentru persoanele LGBT, atat
resortisanti nigerieni, cat si resortisanti straini;

solicita guvernului sa i elibereze pe liderul sindical Osmond Ugwu si pe membrul de
sindicat Raphael Elobuike, data fiind lipsa dovezilor impotriva lor in procesul intentat de
procuraturd;

isi reitereaza ingrijorarea cu privire la respectarea pe deplin si cu adevarat a dreptului la
libertate religioasa al tuturor minoritdtilor religioase din mai multe tari terte; in acest
context, subliniaza faptul ca libertatea de cult este doar un aspect al dreptului la libertate
religioasd, deoarece aceasta din urma include libertatea de a-si schimba religia si, de
asemenea, de a 0 manifesta prin invatatura, practicare si respectare la nivel individual,
colectiv, privat, public si institutional; In acest context, subliniaza faptul ca acest caracter
public are un rol central in ceea ce priveste libertatea religioasa si ca a impiedica
credinciosii crestini si de alte confesiuni sa-si exprime public credinta, reducand religia
acestora la un fenomen privat, incalca in mod grav dreptul lor la libertate religioasd;

subliniaza faptul ca, in multe parti ale lumii, existd Incd obstacole care impiedica
exercitarea liberd a credintei sau crezului si solicitad Inaltului Reprezentant Ashton si
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Comisiei sa insiste asupra acestor chestiuni in contextul initiativelor relevante referitoare
la drepturile omului;

solicita Inaltului Reprezentant, responsabil cu Serviciul European de Actiune Externa, si
ia masuri In Nigeria, imbinand diplomatia cu cooperarea pentru dezvoltare pe termen
lung, pentru a instaura pacea, securitatea, buna guvernanta si respectarea drepturilor
omului;

indeamnd UE sa isi continue dialogul politic cu Nigeria, In temeiul articolului 8 din
Acordul de la Cotonou revizuit, si, In acest context, sa abordeze chestiunile legate de
drepturile universale ale omului, inclusiv de libertatea de gandire, de constiinta, religioasa
sau de credinta si lipsa discriminarii pe orice baza, astfel cum sunt Inscrise in
instrumentele universale, regionale si nationale din domeniul drepturilor omului;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, guvernului federal al Nigeriei, institutiilor
Uniunii Africane si ale ECOWAS, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite,
Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, copresedintilor Adunarii Parlamentare
Paritare ACP-UE si Parlamentului Panafrican.



